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Setningarstada bodhéttarsagna

0. Inngangur

Setningarstada sagna i personuhedti hefur verid eitt helsta vidfangsefni peirra sem
hafa fengist vid setningafrasdi germanskra mdla undanfarnatvo &ratugi eda svo; sidan
farid var ad gerarad fyrir pvi ad persdnuhéttarsagnir faadust idulega eda dltaf Ur
grunnstodu sinni | pa& stodu sem pagr hafa i yfirbordsgerd eda S-gerd setningal]Menn
hafa deilt um hvar sdgnin lendi, hvort hin fagist einu sinni edatvisvar, hvort
sagnarfaaslur vaaru hinar sbmu i adal- og aukasetningum, o.s.frv.

I pessum skrifum er jafnan gengid Ut fra stodu peirra sagna sem eru i
framsguhadti eda vidtengingarhedti. En venjulega er talid ad personuhetir i
idensku séu prir; sapridji er audvitad bodhattur. Hann er & hinn boginn mjog galdan
nefndur i pessu samhengi; og sérstada hans medal persdnuhéatta er audvitad augljos.
Hun felst einkum i tvennu. Annars vegar verda bodhéttarsagnir aevinlega ad standa
fremst i setningu; frumlagid, annarrar personu fornafnid pu, er pa langoftast einhvers
konar vidhengi & sbgninni. bettaer synt i (1):

1) a Fardu heim! *py far heim!
b. Vertu rolegur! *PU ver rolegur!
C. Segdu henni ekki fré pessul *Pl seg henni ekki fra pessu!

Hin meginsérstada bodhéttar felst i pvi ad hann kemur ekki fyrir i aukasetningum,
einsog synt er i (2):

2 a *Gerdu svo vel ad hafdw/pud haf pig haegan!
b. *EQ bid pig ad vertw/pa ver kyrr!

Pad hefur reyndar verid nokkud almenn skodun ad bodhattur geti ekki komid fram i
aukasetningum i nokkru tungumédli. Pannig halda Platzack & Rosengren (1997) pvi
til daamis fram ad daami sem nefnd hafa verid um bodhétt i aukasetningum séu i raun
alls ekki bodhéttur, heldur beri ad greina pau a annan hétt; pau séu "either
quotations or belong to some other (e.g. optative) type of verbal paradigm”.

En bodhattur hefur ekki alltaf haft pessa serstédu medal personuhéatta i

' bessi grein er byggd & erindi sem ég hef haldid nokkrum sinnum; fyrst & Rask-rédstefnu
Ilenska mdfradifélagsins i jantar 1997, sidan vié norranustofnun Lundarhéskola i april sama
ar, og loks & radstefnu um sdgulega setningafrasdi i York i mai 1998. Eg pakka 6llum sem
toku pétt i umraedum & pessum stédum fyrir gagnlegar doendingar.



islensku. | fornu mdli eru nefnilega allmorg deami um ad bodhéttarstgn standi | 63ru
sadi setninga; og par er lika ad finna daami um bodhétt i aukasetningum. 2]
Megintilgangur pessarar greinar er ad vekja athygli a pessum dsamum, og velta
adeins vongum yfir peim breytingum sem ordid hafa & setningarstédu bodhéttar fra
fornu médli til nitima.g]

| 1. kaflagreinarinnar er gerd grein fyrir setningarstodu bodhéttarsagna i
natimamdli, og i 2. kaflanum eru tekin fjélmorg deami um ymsar tegundir
bodhéttarsetninga i fornu mdi. Par er einnig bent & ad hlidstasd deami er ad finnai
fornddnsku og fornssansku, og synt fram & ad paar breytingar sem hafa ordio a stédu
bodhéttarsagna, annars vegar i adalsetningum og hins vegar i aukasetningum, eru
ekki tvaa breytingar 6hédar hvor annarri, heldur tvaar birtingarmyndir einnar og sbmu
breytingarinnar. | 3. kaflaer svo radt um edli og astasur breytinganna, og sett fram
sutilgataad i fornu mali hafi bodhéttarvirki (operator) ekki verid skyldubundinn i
bodhéttarsetningum. Einnig er synt ad pa prengingu sem ordid hefur & stodu
bodhéttarsagna ma tengja 6drum breytingum sem hafa stefnt i pa att ad auka ahrif
setningafragdilegra reglna a ordardd malsins, & kostnad merkingarlegra og
funkgonaliskra pétta. 4. kafli er svo lokaord, par sem bent er a ad st breyting sem
ordid hefur a setningarstddu bodhattarsagna var am.k. ekki um gard gengin fyrr en
eftir midja 16. old.

1. Setningarstada bodhéttar i nitimamali

Vid skulum fyrst athuga hvernig gera ma réd fyrir ad setningarstédu bodhéttar sé
vari® i nitimamali. Eg hef reyndar ekki fundié neina greiningu & pvi fyrir islensku
sérstaklega, en pad liggur beint vid ad yfirfara & bodhattinn pa greiningu sem hofd
hefur verid uppi & 6drum tegundum setninga sem hefjast & sdgninni. Par er um ad
ragda jé/nei-spurningar, p.e. spurningar an spurnarords, eins og i (3a), og svokallada
fréasagnarumrédun, i (3b):

3 a Skrifadir pu pessa grein?
b. Skrifadi hann pvi grein um mdid.

? Eg tok fyrst eftir daamum af pessu tagi pegar ég var ad skoda ordardd i sagnlidnum i fornu
mali &rid 1992. Upp Ur pvi skrifadi Margrét Palsdottir, sem na er lektor i Kiel, ndmskeidsrit-
gerd hjamér par sem hiin skodadi akvedna padti pessarar setningagerdar. Sumt af pvi sem ég
segi hér & eftir stydst a.n.l. vid pessa vinnu Margrétar.

* Eg mun eingdngu nota daami um bodhétt | 2. persdnu eintdlu. Onnur form sem kennd eru vid
bodhétt, p.e. 1. og 2. persdnaflertélu, falla formlega saman vio myndir framsdguhéttar og
vidtengingarhéttar. Pvi yrdi ad greina vidtengingarhéttinn fra hinum hattunum a merkingarlegum
eda setningafrasdilegum forsendum. Merkingarmunur & bodhadti annars vegar og 6drum formum &
beioni eda skipun hins vegar er oft mj6g 6ljos, og pvi er hagid ad byggja & merkingarlegum rokum;
0g vegna pess ad &g er & fjalaum breytingar & setningarst6du bodhéttarsagna veai mjog vafasamt
ad nota setningafragdileg rok til ad greina bodhattarmyndir fra 6orum sagnmyndum.



Greiningu & slikum setningum ma vida finna; ég lad naggja ad visa hér til Hallddrs
Armanns Sigurdssonar (1989, 1990). Hann telur ad i pessum setningum standi
sognin i svokdlludum C-bés, en akvardarabésinn par fyrir framan sétomur. i
venjulegum fullyrdingarsetningum stendur aftur & méti einhver lidur, annadhvort
frumlagid eda annad, i &kvardarabasnum, eins og synt er i (4):
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Ekki virdist neitt pvi til fyrirstédu ad lysa islenskum bodhéattarsetningum i sama dur;
gerarad fyrir ad bodhattarsagnir standi i C, og &kvardarabésinn par fyrir framan s
tomur. Og pd - kannski ekki alveg tomur. Pad hefur lengi tidkast ad gera réd fyrir pvi
ad a undan sbgninni i spurnarsetningum am.k. sé i raun einhver lidur, pétt hann hafi
ekkert hljodform. A bernskuérum generatifrar malfragdi var talad um sérstakt abstrakt
myndan sem yfirlett var taknad med bokstafnum Q (fyrir question; sbr. t.d. Katz &
Postal 1964). Gert var rad fyrir pvi ad pegar petta myndan stasdi fremst hefdi pad
somu ahrif og pegar t.d. andlag eda atvikdiour fagist fremst i setningu; ylli
svokalladri umrédun frumlags og sagnar, sem pavar lyst & pann hétt ad frumlagio
fagrdist aftur fyrir sbgnina. Pess greining hljémar hreint ekki svo otrdlega peger litid
er &fornidensku; par mé nefnilega halda pvi fram ad petta spurnarmyndan geti
hlj6dgerst i ordinu hvort, i setningum einsog i (5):

5 a "Hvort er Hosi svo nag ad hann megi heyrama mitt?"
(Brennu-Njals saga, s. 280)
b. "Hvort er Onundur sjéni hér i pingbrekkunni?'
(Egils saga Skalla-Grimssonar, s. 509)
C. "Hvort er fagurt skard i vor Skida?" (Svarfdada saga, s. 1823)



[ seinni ti® er pessu lyst & nokkud annan hétt, og gert rad fyrir sérstokum virkja
(operator) sem standi i akvardarabas setningarinnar, og beri tiltekinn spurnarpétt.
Pess virki hefur pa i raun tvenns konar éhrif; annars vegar dregur hann sogninatil
sin, pannig ad hun fagist i C-basinn, og hins vegar teppir hann &kvardarabasinn,
pannig ad pangad getur enginn annar lidur fagrst. Med pessu mati hlytur sdgnin ad
standa fremst i yfirbordsgerd setningarinnar.

A peim timum sem gert var rad fyrir &durnefndu abstrakt Q-myndani i j&/nei-
spurningum fékk samsvarandi abstrakt bodhéttarmyndan, sem téknad var IMP,
stundum ad fljota med. En vegna pess ad bodhattarsetningar i ensku og mérgum
6orum malum eru ad morgu leyti dlikar j&/nei-spurningum hefur |itid farid fyrir
lysingum & peim i nyrri Gtgafum generatifrar mélfradi. PO gerir Halldor Armann
Sigurdsson (1989:150) pvi skdna ad i idenskum bodhéttarsetningum sé sérstakur
bodhéttarvirki an hljodforms i &kvardarabés; og somuleidis gerir hann réd fyrir
spurnarvirkja i ja/nei-spurningum og sérstokum "framhaldsvirkja' i setningum med
frésagnarumrédun (1989:150, 1990:62). bessir virkjar dragi sidan sogninatil sin,
pannig ad hin fagist i C, en teppa jafnframt &kvardarabasinn fyrir 6drum lidum. par
med skyrist pad ad pessar setningagerdir hefjast a sogninni.

SU greining sem hér hefur verid lyst hefur m.a. pann kost ad hiin skyrir hvers
vegna umraaddar setningagerdir sem hefjast & sogninni, p.e. ja/nel-spurningar,
frésagnarumrédun og bodhéttarsetningar, koma tegoast eda ekki fyrir i
aukasetningum. Par situr aukatengingin nefnilega i C-basnum samkvaamt
vidurkenndum greiningum. Pess vegna getur sognin ekki faarst pangad, og hefur pvi
engamdguleika & ad komast fram fyrir frumlagid. Par med eru pessar setningagerdir
Ur leik. bettaer synt i (6):
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2. Bodhattarsetningar i fornu mali

[ fornu méi hagar bodhéttur sér i storum dréttum eins og i nitimaméli; pad er
langalgengast a8 siignin standi par i upphafi setningar. | textasafni sem hefur ad
geyma [dendinga sogur, Surlungu, Heimskringlu, Landnému og Gragas hef ég p6
fundid um 100 daami par sem svo er ekki (sbr. lika Falk & Torp 1900:289); i peim
flestum fer frumlagid & undan sogninni. Faeinar dikar setningar magai (7).

(7 a
b.

Raaddi Olafur ad htiskarl skyldi inn ganga"en eg mun reka ad pér

nautin en pu bitt eftir.” (Laxdada saga, s. 1570)
Hann kvad svo vera skyldu “mun eg vera heima,” segir hann, "en pu
far til tidaef pa vilt." (Grettis saga Asmundarsonar, s. 1055)

"En fyrir pvi ad pa eggjar svo &aflega pa skal eg til rédaen pu fylg
mér drengilega og gakk nasst mér ef pu ert eigi med 6llu blaudur.”
(Gida saga Sirssonar, s. 895)
"Eg mun hér veraad eigi komist madurinn Ut ef hann er hér inni en pa
gakk til stofu.” (Gunnars péttur Pidrandabana, s. 2140)
"Penna grip vil eg hafatil mins bus en pu haf annad fé i maoti."
(Porsteins saga Sdu-Hallssonar, s. 2063)
"En pu |at sem pu vitir eigi.” (isendinga saga, s. 247)
NU mun eg petta alt handsala pér en pu mad eftir preda mina og fylg
bvi svo skérulega ad pu vaxir af en peir pykist ofgert hafaer mig
svivirtu. (Eyrbyggja saga, s. 575)
"Hversu sem pad er pa vil eg petta verdkaupid en pu rad hverja ssand
bu leggur henni.” (Svarfdada saga, s. 1813)
"Nel," kvad hann Gellir, "heldur vil eg segja upp sadtinaen pu sit fyrir
svorunum.” (Bandamanna saga, s. 42)
En p6 mun eg ad stydja,” sagdi borgeir, " en pa ver fyrir malinu."
(Ljésvetninga saga, S. 1656)

Allar pessar bodhéttarsetningar hefjast & adaltengingunni en. Eg hef alls fundid um
30 dik daami i textasafni minu, en deami par sem bodhattarsdgnin kemur naest a eftir
en, eins og hdn verdur ad gera i nitimamdli, eru par mun faari. A hinn boginn hef ég
ekki fundid nein daami par sem frumlag fer & undan bodhattarsdgn i upphafi
malsgreinar eda a eftir og. Petta er i samraami vio pad sem Falk & Torp segja

(1900:289):

Ved imperativ sedtes i oldnorsk pronomenet foran kun naar det sealig
fremhaeves, og kun ved en: en pu, Egill, hatta sva ferdum pinum.

| forndonsku og fornsaansku virdist pessi ordaréd hins vegar einnig koma fyrir i
Otengdum setningum, pott 6ljost sé af lysingum hversu algengt pad er. | beinu
framhaldi af ofangreindri lysingu Falk & Torp segja peir (1900:289):



| addre dansk sadtes subjektet oftere farst: thu kynd hannum ...].

Og Wessén (1965:121) hefur petta ad segja um fornssansku:

Sarskilt utsattes subjektet, da det skall framhévas, och darfor &r tryckstarkt.
Ex.: Tw gor aff thenna, huat tu gither! [...] Att dérutéver ett obetonat du
eller | utséttes vid imperativ, ar karakteristiskt for folkvisestil. Ex.: Tw dska
frinet mer an gull! Tw tak tik wel til waral [...].

En fleirakemur til; pad er lika nokkud um pad i fornu mali ad atvikdidir standi &

undan bodhattarsogn.
8) a NU far pa heim og kom a baepann er heitir & Faskradsbakka i midju
héradinu. (Vopnfirdinga saga, s. 2002)
b. "Pa bid pu Gudridar Hognaddttur til handa mér," segir Grimur, "ef pu
vilt ad eg se hjapér.” (Hardar saga og Holmverja, s. 1256)
C. Og pafar pua aftur um Bolungarvdll og kom & Vidivallu til fundar vid
sonu Hallsteins og bid pa hingad koma ef peir vilja hefna fédur sins.
(Droplaugarsona saga, s. 357)
d. En sidan far til sem priflegast og ort drapu um konunginn.
(Ottars pattur svarta, s. 2205)
e. "Sidan kom pu minu mali sem framast méttu en ad lyktum pa neitadu
konungdéminum einum.” (Haralds saga Sgurdarsonar, s. 640)
f. Sidan rid pu i braut og rid Laxardalsheidi og svo til Holtavorduhel dar
bvi ad pin mun eigi leitad til Hritafjardar ...
(Brennu-Njals saga, s. 134)
0. "En po gakk pu ad finna konung &dur pu farir.”
(Brennu-Njals saga, s. 129)
h. "NU skaltu farai fridi fyrir mér hvert er pa vilt vetrarlangt en ad sumri

far pa Ut til [Slands pvi ad par mun pér audio verda pin bein ad bera.”
(Grettis saga Asmundarsonar, s. 1017)

Setningar af pessu tagi eru Gtilokadar i natimaisiensku. Ad pvi leyti er islenska
olik pysku, sem leyfir andl6g og atvikslidi & undan bodhéttarsdgn, enda pétt hiin
leyfi tagplega annarrar personu fornafn i peirri stodu (sat.d. Platzack &
Rosengren 1997).

| §afusér purfapess daami ekki ekki endilega ad strida gegn peirri hugmynd
ad boohattarsagnir standi aevinlega i C. Lidurinn sem stendur & undan sdgninni gedi
sem best verid i &kvardarabas setningarinnar, rétt eins og i venjulegri
fullyrdingarsetningu med framsdguheti, svo sem adur var nefnt. En payrdi ad visu
ad endurskoda pa hugmynd ad i bodhéttarsetningum vaeai sa bas tepptur vegna pess
a0 par sadi abstrakt bodhéttarvirki.



Med pessu er pd ekki 6l sagan sogd. Pad dvaantasta vid stodu bodhattarsagna i
fornu mai er ad paa koma fyrir i aukasetningum. A pad bendaFalk & Torp

(1900:192):

En eeendommelighed er, at imperativ (ligesomi oldsaksisk, og i oldhgitysk
ved "tuon") ogsaa kan forekomme i en med at indledet bissgning: pat rasd ek
bér, at pu bid Helga duga pér.

Séeinnig Nygaard (1917:30) og Iversen (1973:147). Sama mali gegnir um saansku,
eins og fram kemur hja Wessén (1965:144):

Nagon gang kan imperativ forekommai bisats, i att-satser efter verb, som
betyder "bedja, bjuda, befalla. Ex.: Tha sagdhe then ene: "Skip, jak byudhir
thik widh Gudz ordh ... at thu kom hit oc fo6r oss ofwir watnit!" [...]. Jak
bidhir thik, at thu, mildastaiomfru, bidh for mik oc hielp mik at faa j
hymerikeroo[...].

Faein daami Ur fornislensku eru synd hér i (9):

9 a

b.

"Gerdu annadhvort,” sagdi huskarl, "ad pu far & brott eda gakk inn og
ver hér i nott." (Hamsna-Poris saga, s. 1428)
"Pad r&d mun eg pér kennaad pu far eigi lengra en nd ertu kominn og
adla eg petta vera heilragdi.” (Gudmundar saga dyra, s. 149)
"Pad mun eg pér rada ad pu finn Helga Asbjarnarson og skorir & hann
ad hann rétti pitt ma." (Droplaugarsona saga, s. 356)
"N vil eg bjéda pér 16g," segir Gunnlaugur, "ad pa gjalt mér fé mitt
eda gakk ahdlm vid mig ella & priggja nétta fresti.”

(Gunnlaugs saga ormstungu, s. 1176)
"Pess bid eg pig fraandi,” segir Gyda, "ad pu lat hér eigi rama og eigi
gera hervirki en hafio hédan dikt sem pér pykist purfai birgdum i

heimuld." (Porgils saga skarda, s. 604)
NU ger pu svo mannlega ad pu rek pa brottu svo ad vid porfnumst eigi
alragodra hluta (Porvalds pattur vidforla, s. 2326)

"Eg vil eigakaup vid pig Audur,” segir hann, "ad pu seg mér til Gida
en eg mun gefa pér prja hundrud silfurs pau sem eg hefi tekid til htfuds

honum." (Gida saga Sirssonar, s. 890)
"Ger pu annadhvort ad pu sal pa fram ella munum vér brenna upp
bagnn." (Ljésvetninga saga, s. 1689)

NU ger pu svo mannlega ad pu sit heldur ad eignum pinum hér.

(Olafs saga helga, s. 399)
"Verda kann pad," segir Arnkell, "en pad vil eg vid pig maeda, Porarinn
fraendi, ad pu ver med mér par til er lykur mélum pessum a nokkurn
héatt." (Eyrbyggja saga, s. 557)



I aukasetningum med bodhéttarsdgn kemur nitimamalsordarddin aldrei fyrir;
bodhéttarsiogn i aukasetningu stendur alltaf a eftir frumlaginu. Pad er edlilegt Ut fra
bvi sem adur var sagt, ad setningagerdir sem hafa sognina fyrst eru leiddar (it med
fagrslu sagnarinnar i C-bésinn. | aukasetningum situr aukatengingin par, og pvi kemur
fagda sagnarinnar ekki til greina.

A0 visu vagi hugsanlegt ad héfda hér til peirrar greiningar sem venjulega
hefur verid notud til ad skyra kjarnafeardu i aukasetningum. HUn &t nefnilega ekki
ad geta verid til, vegna pess ad peir lidir sem fagdir eru fremst i dlikum setningum
verda ad farafram fyrir C, eins og bent var &hér &undan. Til ad sndasig Ut ar pvi
hafa menn gert rad fyrir pvi semkallad er CP recursion, par sem CP-lidurinn er
endurtekinn, og sognin stendur i nedri C-basnum, en aukatengingin i peim efri. Petta
er synt i (10).
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Med pessu mdti vaai vissulega tagknilega mobgulegt ad leida Ut bodhétt med sdgnina
aundan frumlaginu i aukasetningu. Pad er po ekki sérlega liklegt ad pess skyring
eigi hér vid. | fyrstalagi lytur kjarnafearsla i aukasetningum ymsum [6gmélum, sem
ekki verdur séd ad eigi hér vid (§at.d. latridou & Kroch 1992). | 6dru lagi virdist
bad bara vera frumlagid sem getur komid & undan bodhattarsdgn i aukasetningum -
ekki atvikdidir eins og i adalsetningum. Pad bendir til pess ad signin standi parna &
sama stad og | 68rum persdnuhéttarsetningum. | pridjalagi taski slik skyring ekki til
tengslanna milli adal- og aukasetninga, eins og €g kem nu ad.

Edlilegasta tengingin milli adal- og aukasetninga ad pessu leyti, og jafnframt



edlilegasta lysingin a peirri breytingu sem hefur ordid fra fornmali til ndtimamals,
virdist nefnilega fast med pvi ad gerarad fyrir pvi ad bodhéttarsdgn se nd farin ad
gera Gtviraeda krofu til C-bassins, sem hiin gerdi ekki adur. Par med skyrist ad
frumlagid getur ekki lengur stadid & undan bodhéttarsdgn i adal setningum; C-basinn
er fyrir framan frumlagssadio, eins og sést i hrisunum hér ad framan.

Og par med skyrist lika ad bodhattur er ekki lengur til i aukasetningum; C-
basinn er par upptekinn. Ef CP-recursion veaai hugsanleg i bodhattarsetningum hefoi
hins vegar &t ad vera haegt ad gripatil hennar til ad verda vid kréfu sagnarinnar um
stddu i C; paveaaru nefnilegatil tveir C-bésar, eins og sest i (10), og sdgnin gadi
stadid i peim nedri en tengingin i peim efri. En pa pyrfti heldur ekki ad vera neitt
samhengi milli pess ad adalsetningar med bodhéttarsdgn i 6dru sadi hverfa Ur malinu,
og bodhattur hverfur algerlega Ur aukasetningum. SU stadreynd ad aukasetningar sem
hefjast & bodhéttarsogn eru ekki til, hvorki ad fornu og nyju, bendir sterklegatil pess
ad CP-recursion hafi aldrel verid moguleg i bodhéttarsetningum.

3. Hvad hefur breyst?

Samkvaamt pvi sem ég hef rakid virdist edlilegast ad lita svo & ad breytingin sem
hefur ordid & bodhedti sé adeins ein; sem sé st ad bodhattarsagnir verdi Nl ad fagast
i C, en hafi ekki endilega purft pessi fornu mali. Ef vid gefum okkur ad skyringin a
ordardd bodhéttar i natimamali sétilvist abstrakt bodhéttarvirkja sem dragi til sin
bodhéttarsagnir, pa er ljost ad palysingu verdur ad endurskoda eitthvad til ad fella
hana ad fyrri malstigum. Par eru i fljotu bragdi tveir moéguleikar. Annars vegar er
heegt ad hugsa sé& ad enginn dikur bodhattarvirki hafi verid til ad fornu, edaam.k.
ekki skyldubundid; og hins vegar madti hugsa sér ad bodhattarvirkinn hefdi verid til,
en ahrif hans med einhverju maéti 6nnur.

Ef vid hugsum okkur ad bodhattarvirkinn hafi i raun alltaf verid til stadar i
dkvardarabas CP i boohattarsetningum, verdum vid ad segjaad i fornu mdli dragi
hann ekki dltaf til sin sbgnina, eins og hann verdur ad gera i ndtimamdli. Petta mextti
hugsanlega Utfaera nanar med hlidgon af nyrri straumum i setningafraedi (sbr. t.d.
Chomsky 1993), og gerarad fyrir ad pad valfrels sem parna kemur fram stafi af
mismunandi styrk peirra pétta sem mali skipta, annadhvort & bodhattarvirkjanum eda
bodhéttarsdgninni. beir hafi getad verid ymist veikir eda sterkir, og ef peir voru
sterkir purfti bodhéttarsdgnin ad faerast setningafraadilega, en ef padtirnir voru veikir
métti sognin sitja kyrr um stund, en fagrdist sidan i rokformi setningarinnar. Petta
vagi mjog i stil vid ymsar greiningar & ordaradartilbrigdum eda breytingum a
ordar0d, og pess vegna er pvi degid hér fram; entil ad haegt vaai ad halda pvi fram
ad petta vagi rétta greiningin pyrfti vitaskuld mun meiri rannsoknir.

Pad madir reyndar &moti pessari greiningu ad eins og a0ur segir er nokkud
um bodhéttarsetningar med kjarnafaardlu i fornu mali. Par er pvi akvardarabas
setningarinnar upptekinn, og ekki audséd hvernig koma adti bodhéattarvirkjanum
fyrir. Reyndar er pad svo ad langflestar pessara setninga, 25 af 36, hefjast anu, sem



yfirleitt virdist par merkingarlitid; p.e., ekki hafa mikla tidarmerkingu. Um petta eru
daami i (11):

(11) a "NU b pa til malid en eg mun vid taka i sumar apingi.”
(Vatnsdada saga, s. 1899)
b. "NU haf pa rad mitt um petta og ver hér eigi lengur en eg legg rad til."
(Porsteins saga hvita, s. 2059)
C. "NU lat hann orna sé&r og fag hann sidan til selsvors.”
(Ljésvetninga saga, s. 1686)
d. "NU tak pu aftur gledi pina hedfilega.”
(Ljésvetninga saga, s. 1668)
e. "NU ver ef pu vilt og &oyrgst pig gafur hvad sem i kann gerast.”
(Sheglu-Halla pattur, s. 2218)

E.t.v. madti hugsa sér ad segja ad nu sé hér ekkert venjulegt atviksord, heldur
hljodgervingur bodhéttarvirkjans, sem annars er venjulega an hljodforms. Halldor
Armann Sigurdsson (1989:298) er ekki fjarri pvi ad segja eitthvad svipad i sambandi
vid frasagnarumrédun:

Sentences of this sort normally have the same reading as corresponding
sentences with a “consequence-adverb' or a “continuity-adverb' in [ Spec,
CP], most typically pvi “thus, pa "then’, ni "now’ (these adverbs are often
“adverbial dummies of a sort). Thus, it is tempting to assume that NI
involves a null-operator in [Spec, CP]. If that is correct, the operator “binds
or takes scope over the whole sentence, like overt adverbial operatorsin
[Spec, CP.

Eins og Halldor bendir & medtti tengja petta vid hvort, sem nefnt var hér ad framan
sem hljodgervingur spurnarvirkja. Pa standa po enn eftir nokkrar setningar par sem
erfitt er ad telja upphafdidinn bodhattarvirkja, eins og flest deamin i (8) hér ad
framan.

Pad er ljost ad i fornu mali var einhvers konar valfrels i stdou bodhéttarsagna.
En i stadinn fyrir ad skyra pad med missterkum pattum bodhéttarvirkjans virdist mer
vaalegra ad staldra adeins vid og hugleida eilitid stédu og hlutverk virkja af pvi tagi
sem hér eru til umrasdu i fragdilikaninu. Reyndar nota menn pessi fyrirbaai oft agdi
losaralega og an pess ad gera skyra grein fyrir pvi hvad vid se étt; en pod mafullyroa
ad hlutverk virkjatengist rokformi setninga, p.e., pvi sem gerist pegar vid tulkum
setningar. Virkjarnir eru einhvers konar merkingarlegar eindir, sem hafa ahrif & pad
hvernig vid tdlkum setningarnar; pannig er pad spurnarvirki sem rasdur pvi ad vid
tUlkum setningar med pvi sem spurningar, frasagnarumrédunarvirki sem ragdur pvi ad
vid tulkum viokomandi setningar sem einhvers konar framhald, o0.s.frv.

Pad er hins vegar einn mikilvasgur munur & spurnarsetningum og setningum
med frasagnarumrédun annars vegar og bodhéttarsetningum hins vegar. Hann er sa



ad bodhéttarsetningar hafa sérstakt beygingarlegt mark, bodhéttinn, sem hinar
tegundirnar hafa ekki; pad er ekki til neinn spurnarhattur eda fréasagnarhattur i
idenskri sagnbeygingu, pétt svo sé i sumum tungumalum (sbr. Nida 1949:168-169).
Pess vegna madti halda pvi fram ad pad sé ekki porf & neinum virkjatil ad tilka
bodhéttarsetningar sem skipun; form sagnarinnar tryggi slikatdlkun. i pessu
sambandi ma benda a ad skipanir er audvitad haggt ad gefa & ymsan annan hétt en
med bodhadti, eins og eftirfarandi deami syna:

(12) a Vertu rolegur!
b. P skalt verarolegur!
C. PU att ad verardlegur!

(13) a Gerdu petta ekki!
b. PO métt ekki gera pettal
C. Ekki gera pettal

Einnig ma benda & ad skipanir sem gefnar eru a annan hatt en med bodhadti geta
verid i aukasetningum, basdi ad fornu og nyju:

(14) a "EQ mun gifta pér dottur mina med peim skilméla ad pu skalt fara &dur
Ut til [Slands og drep &dur Porgrim prida og fagr mér hofud hans.”
(Viglundar saga, s. 1968)
b. "Ppad skal upphaf sadtar okkarrar Asbjorn ad pi skalt ganga undir
landsl6g pau ad sa madur er drepur pjonustumann konungs pa skal
hann taka undir pa pjénustu ef konungur vill."
(Olafs saga helga, s. 398)

(15) a  Egsegi ad bl mét ekki gera pettal
b. Eg er ad segjaad pu skulir samt gera pettal

Petta synir ad fra merkingarlegu §onarmidi er ekkert pvi til fyrirstédu ad tdlka
aukasetningar sem skipanir; fjarvera bodhéttar i aukasetningum i ndtimamali hlytur
bvi ad vera setningafraadilegs edlis, eins og &dur er haldid fram, en verdur ekki skyrd
med merkingarlegum astasdum.

Mér synist pvi sd kostur vaanlegastur ad gerarad fyrir pvi ad bodhattarvirkinn
hafi verid valfrjals i bodhattarsetningum i fornu mali. Pess vegna hafi bodhattur getad
komid par fyrir i aukasetningum, pvi ad ekkert dré sdgnina par ad C-basnum; pess
vegna séu til adalsetningar med frumlag & undan bodhéttarsdgn, pvi ad ekkert togadi
sognina fram fyrir frumlagio; og pess vegna séu til adalsetningar med atvikdidi a
undan adalsdgn, pvi ad bodhattarvirki teppti ekki akvardarabasinn.

Hér ma einnig benda 4 ad i nitimamdli er ekki haegt ad hafa bodhétt i
adalsetningum sem hefjast a enda, po6 svo ad a eftir enda standi sbgnin eevinlega &
undan frumlaginu, eins og kunnugt er (siat.d. Eirik Rognvaldsson 1987). | fornmdli
eru aftur améti dsami um ad bodhattarsdgn fari a eftir enda, eins og hér sést:



(16) a "En pad er til béta ad pu munt dikan a baugi eiga bratt enda tak pa na
Oxi pinaer hér hefir verid." (Brennu-Njals saga, s. 169)
b. "Endafar nivd og heil, déttir min."  (Eiriks saga rauda, s. 524)
C. For Bergur paldtari, bikkjan, er eg 6 hann svo ad hann fél vid, enda
kom pu na til hdlmstefnunnar ef pa hefir heldur manns hug en merar.
(Vatnsdada saga, s. 1884)

E.t.v. gadi petta bent til pess ad "atviksskyring" Halldérs Armanns Sigurdssonar
(1994) &dti vid rok ad stydjast. Samkvaamt peirri greiningu stendur enda i
akvardarabas setningarinnar. bPa getur bodhattarvirki ekki setid par, og ef vid gefum
okkur ad bodhattarvirki sé naudsynleg forsenda bodhattarsagnar i nitimamadli, pa
skyrist pad ad bodhéttur og enda fara ekki saman. Hafi bodhéttarvirki hins vegar
ekki purft ad standa med bodhéttarsdgn i fornu mali er ekkert undarlegt ad par getur
enda stadid i upphafi bodhattarsetningar.

En hvad merkir pad ad bodhattarvirkinn hafi verid vafrjals? bydir pad ad
dreifing hans hafi verid tilviljanakennd, eins og blast madti vid ef stada
bodhéttarsagna rédist eingdngu af formlegum setningafrasdilegum pattum? Svo
virdist ekki vera, ef marka ma pann mun sem fram kemur & mismunandi tegundum
adasetninga i fornu mali. Eins og adur segir hef ég ekki fundid nein deemi um pad i
fornu mai ad frumlag komi & undan bodhéttarsbgn nema adaltengingin en fari a
undan. Engin dik daami eru i upphafi malsgreinar, og ekki heldur & eftir og. Hér er
rétt ad hafa i hugaad i fornu mali er frasagnarumrédun mjog algeng i
fullyrdingarsetningum, bagdi i upphafi mésgreina og a eftir og. A eftir en er hiin hins
vegar saragadged ad fornu, og liklega Utilokud med 6llu i ndtimamali. Petta kom
greinilegai lj6s i hinni vidtaku athugun Halldors Armanns Sigurdssonar (1994). bar
kemur fram munur eins og syndur er i (17) (t6lur fra Halldori Armanni Sigurdssyni
1990:45, 51):

(17) Rod Otengdar  Aceftirog  Aeftir en
(1. og 2 @lir @alir
pers.fn.)  nafnlidir)  nafnlidir)

Sogn - frumlag 96 699 2
Frumlag - sbgn 109 84 426

Halldor Armann taldi ad & pessum mun vagu merkingarlegar eda pragmatiskar
skyringar, og hann skyrdist af peirri merkingu en ad taka a eftir sér eitthvad dvaant
eda Oviobid (sbr. Eirik Rognvaldsson 1981). bad er pvi athyglisvert ad sams konar
mynstur kemur Ut | bodhéttarsetningum ad fornu. Par verdur sognin ad verafremst i
upphafi malsgreina og a eftir og, en getur komid a eftir frumlaginu i setningum sem
hefjast 4 en; og raunar eru daamin um ad frumlag fari & eftir sogninni i en-
setningunum sarafa. Til nanari skyringar ma setja petta svona fram:



(18) Fullyrdingar setningar Bodhattar setningar

Upphaf mgr. vd  (VIV?2) Fast (V1)
Eftir og va  (VIV2) Fast (V1)
Eftir en Fast (V2) va  (VIV2)

Ef ordartd i bodhéttarsetningum vaai alveg géfstadt setningafraadilegt fyrirbaa,
skilyrt af bodhéttarvirkja en 6had 6drum pattum i ordar6d, medti blast vid pvi ad
daami um frumlag & undan sbgn i bodhedti vaai jafnt ad finna i pessum premur
tegundum adalsetninga; en svo er ekki, pvi ad en-setningarnar hafa ekki minni
serstédu medal bodhattarsetninga en medal fullyrdingarsetninga. Petta bendir pvert a
moéti til pess ad ordardd i bodhadti hafi ad fornu lotid ad einhverju leyti sdmu
|6gmalum og ordardd i fullyrdingarsetningum; verid had merkingarlegum eda
pragmeatiskum pattum.

Mér synist edlilegast ad tulka breytinguna svo ad setningagerd bodhattar hafi
grammeatikaliserast; p.e., sé ekki lengur ad neinu leyti had merkingarlegum eda
pragmatiskum atridum, heldur fastri og ofrévikjanlegri setningafragdilegri reglu. Hvad
pad pydir nékvaamlega er svo annad mél, eins og fram hefur komid hér & undan. Eg
hlidra mér hja ad ragda pad nanar, en bendi adeins & ad pettama vel hugsa sér ad
tengja hugmyndum sem hafa verid settar fram um ymsar adrar setningafraadilegar
breytingar.

Pvi hefur nefnilega oft verid haldid fram ad setningafrasdilegt edli islensku hafi
breyst frafornmdi til nitimamals; & eldri malstigum hafi idenska verid pad sem
ymist er kallad "discourse-oriented”, "non-configurationa” eda eitthvad enn annad,
en ndtimamdlid sé aftur & méti " sentence-oriented" eda "configurational”. An pess ad
fara Ut i a0 skilgreina pess hugtok ma i grofum drattum segja ad munurinn sé talinn
felast i pvi ad i fornu mali rédi merking, pragmatik og textasamhengi meiru um gerd
setningaen i natimamali, par sem aftur &mati seu komnar til mun stifari galfstesdar
setningafrasdilegar reglur sem akvardi setningagerdina.

Daami um dikar vangaveltur mam.a. finnai grein Hoskuldar Prainssonar og
Poru Bjarkar Hjartardottur (1986), ritgerd Poru (1993), grein Hallddrs Armanns
Sigurdssonar (1993), bok Jan Terje Faarlund (1990), o.v. Eg hef reyndar nylegatalid
mig syna fram a (Eirikur Rognvaldsson 1995) ad fullyrdingar um ad fornislenska hefi
verid "non-configurational™ séu Ur lausu lofti gripnar, og stend enn vid pad; en eigi ad
sidur finnst mér 1jost ad einhvers konar munur i pessa att er afornmdli og
natimamali.

4. Ao lokum

Hvernig sem & ad lysa og skyra setningarstodu bodhéttar er [jost ad hiin hefur breyst
frafornu mdi til ntimamals. Mér hefur ekki tekist ad timasetja breytinguna

nékvaanlega, en po hef ég fundid nokkur deami um bodhattarsdgn i 6dru sadi, baadi i
adal setningum og aukasetningum, i Nyja testamenti Odds Gottskalkssonar fra 1540.



Nokkur peirraeru synd i (19) og (20).

(19 a

b.

C.
d.

(200 a

d.

L& pa daudu grafa sina hinu daudu, en pu gakk og boda Guds riki.
En pu fylg pessum pistli eftir sinni skikkan og stunda Jesim Krist og
hans evangdlia....

En pu vert herkinn sem gédur kappi Jest Kristi.

En pu tala svo sem pad hedir hellsusamlegum laardomi.

Pvi ganutil ad pu haga pér svo i pessum nyjatestaments bokum ad
b kunnir paar ad lesa & pennan hétt.

Sanatil ad pu seg pad 6ngum, heldur far pd og syn pig
prestahofdingjanum og forna fyrir pinni hreinsun sem Moses baud til
vitnisbyrdar yfir pa

Pabid eg pig fadir ad pu send hann i mins fédurs his pvi ad eg hefi
fimm brasdur ad hann gefi peim vitneskju af svo ad eigi komi peir i
pennan kvalastad.

Satil ad pu gjoér pad &i.

Y ngri deami sem Otvirasd séu hef ég ekki fundid, prétt fyrir nokkraleit; en pvi fer pd
fjarri ad gagnasafn mitt fra 17. og 18. 6ld sé nogu itarlegt til ad heegt sé ad fullyrda
eitthvad um pad hvenaa breytingin verdur. Eg vek p6 athygli 4ad i Nyja testamenti
Odds eru basdi deami Ur adal- og aukasetningum, pannig ad enn sem komid er am.k.
madir ekkert Amati pvi ad hér s& um eina breytingu ad rasda, en ekki tvee.
Lokaordin verda pessi: Einhvern tima eftir midja 16. 6ld hedti bodhattarsdgn
ad geta stadid annars stadar en i C-bés, og par med hvarf bodhéttur Ur
aukasetningum. EKKki er fullljost hvernig skyra beri pessa breytingu, en edlilegt er ad
lita& hana i samhengi vid ymsar adrar breytingar sem hafa stefnt ad pvi ad ahrif
formlegra patta & setningagerd malsins aukist, & kostnad merkingarlegra og
funkg 6naliskra patta.
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